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Knapp Eva

EGY REJTOZKODO KOZEPKORI TEMPLOM ES KOLOSTOR:
MESZTEGNYO

Mesztegny6 torténetével az elmult évtize-
dekben tobben foglalkoztak. Kiilonféle
megkozelitésbol, eltér célzattal atfogd mi-
velddéstorténeti bemutatas' éppugy késziilt
a telepiilésrdl, mint egyetlen kérdéskort
vizsgdl6 szaktanulmany.” A dolgozatokat j-
raolvasva megdllapithat6, hogy a telepiilés
torténetére vonatkozé feltart ismeretanyag
tekintélyes. Ugyanakkor — elsGsorban a fel-
meriilt részproblémdknal — esetenként saja-
tos végkovetkeztetéseket eredményeztek az
eddig attekintett forrasok, azok értelmezése,
adaptaldsa és a rendszerint egymastol, a hi-
vatkozédsokat tobbszordsen mellézve atvett,
részben torzult adatsorok, s a fantazia altal
sokszor onkéntelentiil is tovabb alakitott ha-
gyomany.

Koézismert tény, hogy a helytorténeti ku-
tatds sordn mennyire nehéz szétvalasztani a
hiteles adatokat (facta) és a legendas eleme-
ket (dicta). Ennek oka egyrészt a minden
Osszegyljtott adatot kozolni és hasznositani
kivané szandék, madasrészt a megkozelitési
modszerek esetlegességei, kovetkezetlensé-
gei, s nem utolso sorban a forrasok tényanya-
ganak és a ,,vélekedéseknek™ a gyakori keve-
redése. Félreértésekhez vezet a legendakat
tovabb alakité ,.0nkényes” johiszemiség,
mely nem csupén kozli, és egymashoz rende-
li a feltart adatokat, hanem — szinte akaratla-
nul — tovabb értelmezi, €s elképzelése szerint
modositja a feltart vagy feltarni vélt adatokat.

Kiilonosen érvényes ez a megéllapitas
akkor, ha a szamba vehetd forrasok szorva-
nyosak és esetenként nehezen hozzafér-
hetéek. Mesztegnyd esetében példaul fel-
tételezésekre ad lehetGséget mar az az
egyszeriinek tind a kérdés is, hogy vajon
milyen dokumentumokat tartalmazott a II.
vildghdbortiban elpusztult plébaniai irattar?
Volt-e folyamatosan vezetett historia domus,
s ha volt, miéta vezették, tartalma kiter-
jedt-e a torok hodoltsdg utan tjjaéleds tele-
piilés XVIIL. szazadi torténetére?

Dr. Gal Jozsef (1935-2013)
emlékének

Ebben a tanulmanyban célul tlztem ki
egyetlen részprobléma, a mesztegnyGi ko-
zépkori egyhazi létesitmény(ek?) és a mai
plébaniatemplom, valamint a szekularizalt
kolostor viszonyanak a lehetséges tisztaza-
sat. Régészeti feltarasok hidnydban egyediili
modszerként kindlkozott a fellelhetS irott
forrdsok teljességre torekvé osszerendezése
és értékelése.

KORABBAN SZAMBAVETT FELTETELE-
ZESEK ES KOVETKEZTETESEK

Ha elfogadjuk, hogy az 1332—1337. évi pa-
pai tizedjegyzékben a ,,Mezeekezen” alak-
ban megtaldlhaté helységnév azonos a
késGbbi Mesztegny6 elnevezéssel, ez a tele-
piilés elsé emlitése, s ekkor mar ,,egyhdzas”
helynek szamit.’ Kniezsa Istvan, aki a nyom-
tatisban megjelent oklevéltarak alapjan az
1359-1514 kozotii idGszakbdl felsorolta a
Mesztegny$ helynév emlitéseit, legkordbbi
adatként egy 1359. évi oklevélre hivatkozik,
ahol a telepiilés neve Meztegnew.' A Magyar
katolikus lexikon tobb téves adatot kozld
,»Mesztegnyd” cimszava tudni véli — némi
nagyvonalisaggal —, hogy 1332-ben a falu
templomos hely, templomat Szent Miklo6s ti-
tulusra szentelték, ezt a torokok 1566-ban el-
pusztitottdk, majd a plébdniat 1740-ben [!]
Ujra alapitottak, és a mai Nepomuki Szent
Janos templomot 1778-ban [!] épitették.
A lexikon ugyanitt irja le a Szent Mikl6srol
elnevezett domonkos kolostort 1476-bol
Szerecsen Gyorgy [!], a Nepomuki Szent
Janos ferences kolostort és templomot grof
Hunyady Antal 1747. évi [!] alapitasaként.’

A veszprémi egyhdzmegye segesdi f6-
esperességéhez tartozé kozépkori telepiilés
torténelmi emlékei legendds hirdiek. Amikor
példaul a szoébeli hagyomanyt 6sszegzd
Voros Janos mesztegnydi esperes-plébanos
1928-ban nyilatkozott a Somogyi Ujsdagnak,
remélte, hogy az dltala elmondottak (,,a t6-
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rok dltal elpusztitott Ersekapati telepiilés és
templomrom a falu hatdraban” — Szent-
egyhazi-diil6, eldkeriilt régiségek és emberi
maradvanyok az tigynevezett Zarda-kertbdl,
Klastrom-domb) felkeltik az ,,archaeoldgu-
sok, kutatok figyelmét”.® Ez, azéta is varat
magara.

Takdcs J. Ince és Pfeiffer Janos évtizede-
ken at kéziratos, majd 2001-ben nyomtatas-
ban megjelent munkdjukban megemlitik az
1476-ban Mesztegnyd mezdvarosban alapi-
tott domonkos kolostort. A ferencesek falu-
ba telepitése kapcsdn ugyanék azt irjak,
hogy ,,a megépitett templomba és kolostor-
ba 1747. januar 15-én” iktattak be Gket. Ar-
6], hogy mi volt ez a ,,megépitett templom
és kolostor” keveset tudunk meg, mivel a
munka egy késdbbi helyén arrdl olvasha-
tunk, hogy az épitkezés 1747-ben kezd6dott,
és az alapkovet 1750. jinius 29-én tette le
Padéanyi Biré Marton.”

Horvith Alice a mesztegnydi templom-
16l és kolostorrdl késziilt, 1993-ban megje-
lent 0sszegzd leirdsaban a falu kozépkori
templomanak és kolostoranak valamikori
helyét nem hatdrozta meg. A kézépkori és a
XVIII. szazadban ajjaéledd falut dgy kiilo-
nitette el, hogy az utébbit szerinte ,,a régitdl
északra «két puskalovésnyire» épitették
fel”. Az épitéstorténeti részben Horvath ha-
tarozottan elkiilonitette a mai templomot a
kozépkoritol.*

Langi J6zsef egy minden bizonnyal té-
vesen 1743. szeptember 14-ére datalt
canonica visitatio’ alapjan Pfeiffer Janos
kéziratara hivatkozva' két romos templo-
mot emlit Mesztegnydn. Langi — ugyancsak
Pfeiffer egy masik munkdjara hivatkozva' —
a ferences templom és kolostor alapitasa
eldtti idGszakrol (1712—1742) azt irja, hogy
Mesztegny6n nincs 6ndllé plébania, a hivek
lelkigondozdja Voros Gergely nds licencia-
tus, €s a helybeliek ,,nem a telepiilésen kiviil
esd kozépkori templomot hasznaltak, ha-
nem egy sovényfald, sdrral betapasztott,
szentély €s sekrestye nélkiili oratériumot a
falu kozepén. Udvaran fa haranglab allt”.
Langi a tovabbiakban tobb forrasra is hivat-
kozik, amikor megemliti a maridnus feren-
cesek 1747. janudr 15.-i mesztegny6i bir-
tokba iktatasat, ami a Hunyady csaladtol
kapott ,,romosan dll6 hajdani monostorba”
és a kozépkori templomba tortént. Utobbit
,»az U] templom felépiiltéig hasznaltdk is”, s
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ez véleménye szerint azonos az 1748. évi
canonica visitatioban leirt ,,egyszerd beren-
dezésti, szalmaval fedett, régi templom”-
mal.” Langi megismétli, hogy a jelenlegi
barokk templom alapkovét Padanyi Bird
Marton tette le 1750. jinius 29-én,"” ugyan-
akkor nem tér ki az dltala megemlitett egy-
hézi épitmények kozotti kapcesolatra.

G. Jager Marta ismeretei szerint a Mesz-
tegnyé falu-monogrifia megjelenése elGtt
,,ugy masfél évtizeddel”, ,,amikor a falu el6l-
jardi elhatdroztak, hogy monografiat jelen-
tetnek meg a telepiilés torténetérdl, dsatdsra
ugyan nem keriilt sor, de egy alapos hatarja-
rdsra igen, amelynek dokumentécioja €s irott
anyaga, azota sajndlatos médon kézen-ko-
zon eltlint.”"* A falu egyik polgarmesterének,
az emlitett hatarjarason fémkeresd miszerrel
aktivan résztvevé Nemes Laszlonak a hatar-
Jjardsra tortént szobeli visszaemlékezése sze-
rint” kiilonos figyelemmel keresték a régi
egyhazi épitmények feltételezhetd nyomait.
Ezeket gondolatban a mai templomtdl dél-
nyugatra ,.két nyillovésnyire” helyezték el,
de nem taldltak semmit sem.

G. Jager Marta értelmezése szerint a
XVIII. szazad elsé felében az ,.istentisztelete-
ket egy szentély €s sekrestye nélkiili, sovény-
bdl font, sarral tapasztott, szalmaval fedett
oratériumban tartottak, amely a falu kdzepén
allott, a licencidtus hazaval egy fedé€l alatt.
Udvaran fa haranglab volt, s abban egy egy-
szerd harang.”" Jager 1743. évi [!] feljegyzé-
sekre hivatkozva két régebbi templomrdl ir:
egyik a helységen kiviil, attél negyedoéra ja-
rasnyira, romos allapotban, patrénusa isme-
retlen. Talan ez allhatott a mai Sésgatpuszta
teriiletén. A masik templom az elGbbitdl
mintegy puskalovésre, teljesen ép allapotban,
tet6 nélkiil, falazott toronnyal és quadramba
[l (négyszogbe) épiilt tagas, elhagyatott, de
még helyredllithaté kolostorral, melynek
nincs tetézete. Az Emlékirat szerint a nép Er-
sekapatinak nevezte.”" Eszerint a telepiilésen
és kornyékén a XVIII. szazad elsé felében, a
ferences templom és kolostor felépitése el6tt,
egy oratorium €s két haszndlaton kiviili temp-
lom volt. A ferenceseket 1747. janudr 15-én
Lenthy Istvan veszprémi kanonok iktatta be
a4 kegyuri csalddtél [Hunyady] adomany-
ként kapott, romosan dll6, egykori monostor-
ba. A kozépkori templomot Nepomuki Szent
Janos tiszteletére megaldotta, ezt hasznaltak
az atydk egészen az Uj templom felépiilté-



ig.”"* Kérdéses, hogy ez a templom a korédb-
ban emlitettek koziil vajon melyikkel azono-
sithat6, vagy egy madsik, illetve harmadik,
kozépkori templomromra kell-e gondolni?"

Az egyhdzi épitmények és a telepiilés
foldrajzi ,.elhelyezésére” hasznalt, ,,két pus-
kaldvésnyire” (Horvath Alice), ,,két nyillo-
vésnyire” (Nemes Laszl6) és ,,negyedora ja-
rdsnyira”, valamint ,,mintegy puskalévésre”
(G. Jager Marta) tavolsagjelzések eredetét
keresve (és nem taldlva) igyekeztem fellelni
€s értelmezni az emlitett egyhéazi épitmé-
nyek 1étét €s egymdssal vald kapcsolatit a
relevans forrasokban.”

FORRASOK

A mesztegny6i egyhazi épitmény(ek)re vo-
natkoz6 kiilonbo6z6 tipusu forrdsok — bar bs-
ségesnek nem mondhatdk — eltérd miifajiak,
kelléen sokszinliek és véleményem szerint
egyértelmiiek, egybehangzoak és pontosan
értelmezhetSk. A latin és a magyar nyelvi
oklevelek, jelentések (informatio, relatio),
levelek (missiles), alapitdlevél, protocollu-
mok, canonica visitatiok, prédikacid, kére-
lem (instantia) és a mar a XIX. szdzad koze-
pén hidnyz6 historia domus-t helyettesiteni
kivan6é ,plébaniai emlékirat” lehetSséget
adott arra, hogy Fiiggeléket allitsak Ossze. A
tizenkét tételes fliggelék idérendben kozli az
egyhdzi épitmény(ek)re vonatkozd, részben
ismert, jelents részben azonban ismeretlen
latin és magyar nyelvd forrdsokat, illetve
azok vonatkoz6 részleteit. A forrask6zlésben
Osszegyljtott szovegek alapjan viszonylag
konnyen dttekinhet6 és egyértelmien
értelmezhet6 a telepiilés kozépkori templo-
manak sorsa és romldsa, valamint az 4tépité-
sek kovetkeztében kialakult mai arculata.

A KOZEPKORI TEMPLOM ES KOLOSTOR

A mesztegnyGi kozépkori templomra egyet-
len XV. szdzadi oklevél kivonata dll a kutatds
rendelkezésére (Fiiggelék 1.). Az oklevelet
Harsdnyi Andrds az ,,igen hidnyos” jelzéssel
mindsitette.”’ Ez val6szintleg tévedés, hiszen
nem maga az oklevél, hanem annak csupéan a
regesztdja (kivonata, stritménye) maradt
fenn a supplicatiés (kérelem) résszel, melyet
Roémadban elbiriltak, és bejegyeztek a Regesta
supplicationum cimi iratok kozé. Ebben a
hely foldesura, Szentey Gyorgy azt kérte a

papatol, hogy kolostort épittethessen az
obszervans domonkos szerzeteseknek a
veszprémi egyhdzmegyében taldlhaté Mesz-
tegnyd mezGvarosban (,,in opido Mezstegnew
Vesprimiensis dioecesis”). E telepiilésen — a
regeszta szerint —egy Szent Miklos tiszteleté-
re szentelt plébdniatemplom all, melynek
patrénusa a kérelmez6 (,locus, in quo
parochialis ecclesia sancti Nicolai dicti opidi,
que de jure patronatus prefati comitis
existit”), s ez a templom alkalmas a szerzete-
si haszndlatra. A kérelem lényege, hogy a mar
meglévé templomot, annak tartozékait és jo-
vedelmét a papa engedje jogilag sszekap-
csolni az itt megépitendd kolostorral, vala-
mint jdruljon hozzd, hogy a domonkosok
koziil egy szerzetes a telepiilésen lakok
lelkigondozdsat, azaz plébanosi teenddket
végezhessen, és kéri, hogy ez a kolostor is
azokkal a kivaltsagokkal birjon, mint a tobbi.
A kérést a papa a zaradék értelmében teljesi-
tette (,,Fiat, ut petitur, sine preiudicio”).

A meglévé Szent Mikl6s-plébéaniatemp-
lom mellett az obszervans domonkos férfi
kolostor (conventus) felépiilt. Ezt bizonyitja
a magyarorszagi domonkos kolostorokat
felsorol6, Rémaban a rend kozponti levélta-
rdban 6rzott, 1573. évi magister generalis-i
registratura-kotet bejegyzése.”

A kolostor sorsat megpecsételte a torok
birodalom XVI. szazadi magyarorszégi ter-
jeszkedése. G. Jager Marta kozolte annak a
levélnek a Mesztegnydre vonatkozé fakszi-
mile-részletét,” melyet Csédktornyérdl Zri-
nyi Mikl6s kiildott 1558. madrcius 22-én
Nddasdy Tamds nadornak. Zrinyi a levélben
felhivta a nddor figyelmét a t6rok csapatok
mozgasdra, s arra a feltételezésre, illetve
szobeszédre, hogy a torokok vagy Babdcsat
késziilnek elfoglalni, vagy pedig a meszteg-
ny6i kolostort megerdsiteni (,,Monasterium
Meztegnew muniri”). Szigetvar eleste
(1566) utan a Balatontél délre fekvd teriile-
tek fokozatosan viltak a torokok hodoltsdg
részévé. MesztegnyG meghddoltatdsara va-
16szintleg 1573 utan keriilhetett sor, s e fo-
lyamat végpontja 1600-ban Kanizsa torok
kézre jutdsa volt. Ekkor méar Mesztegnyd is
torok fennhatésag alatt dllhatott.

A XV-XVI. szazadbol mindeddig nem
keriilt el6 mds adat Mesztegny6n €s/vagy a
kozvetlen kornyékén taldlhato, illetve egy-
kor itt Iétezett egyéb kozépkori eredetd egy-
hézi épitmény(ek)rdl.
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FERENCES KOLOSTOR ALAP{TASA
MESZTEGNYON

A XVIL szazad negyvenes éveitl a Dél-
Dunéntilon szérvanyban, torok uralom alatt
€16 katolikus lakossagot legnagyobbrészt a
jezsuitak andocsi misszidja latogatta és fel-
ligyelte (Fiiggelék 2.). Jelentéseikben els6-
sorban a hivek ellatasanak helyzetét rogzi-
tetté€k, s rendszerint nem tértek ki az egyhazi
épitmények allapotara.

A mesztegnyGi kolostor €s templom
XVIII. szédzadi éllapotar6l hozzavetSleges
leirds olvashat6 a ferences kolostort alapité
helyi foldbirtokos Hunyady Antal 1744. ok-
téber 13-4n Urményben kelt alapitdleve-
lében (Fiiggelék 3.). Hunyady egy, a sajat
birtokdn, Mesztegnyén romjaiban 1évé
,»valamely” (cujusdam) monostort és temp-
lomot szeretne a maridnus ferencesek sza-
mara lakhatéva tenni (,,domicilium, seu
Conventum in ruderibus desolati cujusdam
Monasterij ibidem existentis”). A romos
egyhazi épitményegyiittes eredetét Hunyady
nem ismeri, ugyanakkor hangsilyozottan
ugyanott, ugyanazon (ibidem) a helyen ki-
véanta megalapitani a kolostort.

Melyik lehetett ez az épiilet €s hely? Mi-
vel egyrészt semmiféle, ezzel a romos épii-
letegyiittessel Osszetéveszthetd mas egyéb
romrol (romokrdl) nem tesz emlitést az ala-
pitélevél, masrészt a Hunyady csaldd éltal
alapitott ferences kolostor és templom azo-
nos a ma is létezd, atfunkcionalizalt kolos-
torral és plébaniatemplommal, az alapitéle-
vélben emlitett épiiletmaradvany nem lehet
mds, mint az id6k sordn romossa valt kozép-
kori Szent Mikl6s-templom és a hozz4 épi-
tett domonkos kolostor. Ezt a tényt tovabbi
forrasok is megerdsitik.

A ROMOS KOZEPKORI TEMPLOM ES DO-
MONKOS KOLOSTOR UJJAEPITESE

Ismeretes, hogy Hunyady-féle alapitast ko-
vetSen a ladiszlata €s a maridnus ferencesek
kozotti nézeteltérés és pereskedés éveken at
késleltette az alapité szandékanak megvalo-
sitasat.” Végiil az uralkodd, a veszprémi
piispok és Somogy varmegye eloljarésaga
teljes egyetértésével 1747. januar 15-én va-
I6sulhatott meg a maridnus ferencesek tény-
leges bevezetése (introductio) Mesztegny6-
re. Err6l az eseményrdl elsé kézbdl Lenthy
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(Lenthy) Istvan” veszprémi kanonoktdl
szerziink tudomast, aki jelentést (relatio) irt
az dltala iranyitott és lefolytatott liturgikus
cselekményrdl (Fiiggelék 4.). Az iinnepség
liturgikus rendjér6l, a jelenlevs vendégekrdl
és a helybeliek részvételérdl szolo jelentés-
ben két, egymastol foldrajzilag elkiiloniils
mesztegny6i egyhazi helyszin emlitése ta-
lalhato.

Az egyik a megalapitott és a ferencesek
altal ekkor birtokba vett maridnus ferences
templom és kolostor, mely azonos az ugyan-
ott (éppen ott, inibi) levs régi, romos temp-
lommal és monostorral (,,inibi existentia
Veteris Ecclesiae, et Monasterii Rudera ad
manus traderem, inque Loco eo, nunc fatos
Patres ad possessionem sua modalitate
capiendam introducerem, statuerem, et
stabilirem”). A madsik a falu oratoriuma,
ahonnan a kormenet elindult az ugyanazon
faluban taldlhato, el6bb leirt régi kolostor és
templom felé (,Igitur in praedicto Loco
Mesztegny$ nuncupato constitutus, indicta
praevie Processione Sacris indutus, sub
Populi concentu ex Oratorio Pagensi pro-
cessionaliter accepi vetus illud Monas-
terium, et Ecclesiam Pago adjacentia”).

Ezt az eseményt Lenty Istvan megoroki-
tette az iinnepség alkalmabdl magyar nyel-
ven elhangzott és még ugyanebben az évben
a pozsonyi Royer nyomdéaban nyomtatdsban
megjelent prédikacidjaban (Fiiggelék 5.) is.
A Nova plantatio eucharistica. Titkos értel-
mii fel-dldozott Plantdlds |[...] cimG prédi-
k4ci6 cimében a ferences kolostor helyét
Lenty igy irja koriil: ,,Mesztegnyoben az el-
pusztilt mezon allé 6 Klastrom és Templom
helyén” illetve ,Mesztegny6i 6 Templom-
ban”. A prédikacié ebben a templomban
hangzott el ,Boldog Aszszony havanak
15-dik napjan 1747-dik  Estenddben;
s-ugyan akkor [Lenty] €16 nyelvével azt ki-
is hirdette”.

A beszédben Lenty tobbszor visszatért a
helyszin bemutatasdhoz. Erzékletes bemuta-
tdsdban megelevenedik a ,haidan fol épiilt
roppant nagy Templom, és Klastrom; Ime
6nnon magatok szemeitekkel lattyatok, mi-
képpen [...] El-hdnyottattak ezen Meszteg-
nyoi Templomnak, és Klastromnak falai, és
mindenfelé hevernek a szent helynek kovei
[...] A pitvaraiban mindeniit kiviil, s-beldl
siirii tliske, veszszo nevelkedett mint az
erdoben, vagy a hegyeken”. A Hunyady csa-



lad akaratabdl ,,Ezen font 4116 darab falak,
el-sz€llelt, s-hanyatott kovek, mar ez utan
bizonyossan Isten hazava fordéttatnak,
s-hivattatnak, hogy sziinetlen tiszteltessék
az Urnak szent neve,” ugyanis Hunyady An-
tal ,ki-irtatta a koriile, és benne nevelkedett
tovisseket, és vesszoket, le-vagatta a siirii
erdoket, ki-tisztogattatta pitvarait, keriiletit,
czinteremit.” A részletbdl nyilvanvalé, hogy
a kozépkori ,,6-templom” kozvetlen kornye-
zetében volt a falu temetGje (cinterem).
A patronus csaldd tavolabbi, a prédikacié-
ban megorokitett célja, hogy a ,szerzetes
Atydknak itten laké helyet, s-klastromot
maga elégséges koltségével 6l fogja
épéteni, készéteni, s-ékesétteni; ezen kiviil,
azon szerzetes Atydknak tartdsokra itten
mindenekbiil elegendo, és sziikséges 6rokos
rendelést tenni nem csak gondolkodott, ha-
nem maga pocsételt levelével meg erds-
sétteni-is méltdztatott”.

Tobb mint egy évvel az ,,4j-fundatié”-s
beszéd elhangzasa utan (1748. XI. 21.) a
veszprémi plispok canonica visitatiot tartott
Mesztegnyon (Fiiggelék 6.). Az els6 kérd6-
pontok a templomra €s az egyhazi épiiletek-
re, azok eredetére vonatkoznak. A leirds
egészen pontosan elkiilonitette a helybeliek
kozott €16 legendat a valosagtol.

A legenda szerint (,,Dicunt”) valamikor
a torok idék el6tt minoritak, pontosabban
pélosok éltek Mesztegnydn, s a lakohelyii-
ket Ersekapdtinak hivtdk (,,Dicunt condam
Locum incoluisse Minoritas, verius Paulinos
— quemadmodum a Paulinorum Religioso
magnae apud ipsos Authoritatis accepi, qui
etiam denominationem Mesztegnye, a
Turcis, dum Plagae huic Dominarentur,
impositam referebat, alios Ersek Apati
vocabitur”). Eszerint a kozépkori obszervans
domonkosokat a legendds szobeszéd (dicta)
ferencesekre és/vagy pélosokra® cserélte
fel, a helyet pedig Ersekapatinak nevezte el.
Maga a foldrajzi hely azonban nem egy ma-
sik teriilet, a hely azonos az 1747-ben
»O0-templom”-nak és kolostornak nevezett
helyszinnel. A canonica visitatiban nem ol-
vashat6 sem tavolsagra utald idGjelzés, sem
puska- vagy nyillovésnyi térbeli eltérés az
épitményt foldrajzi elhelyezkedését illetGen.

Avisitatids iratban a szobeszédet kovetd,
tjabb pontban rogzitett valésagos llapotle-
irds (facta) is egyetlen egyhdazi épitményrdl
sz0l, amely folott a ,,ius patronatus” a

Hunyady csaldd kezében van. Ok alapitot-
tak® ugyanitt kolostort és templomot Nepo-
muki Szent Janos tiszteletére, a marianus fe-
rencesek részére (,Jus Patronatus in
Mesztegnye, habet 1. Familia Hunyadiana,
Quae raro modernae aetatis exemplo,
praeterquam, quod Seraphicam S. Francisci
Familiam huc Introductam, stabiliter
Fundaverit et Dotaverit, grandem insuper
Ecclesiam Honori S. Joannis Nepomuceni
Dicandam peramplo cum Monasterio
erigere molitur”). Az Gjonnan alapitott egy-
hazi létesitmény foldrajzilag azonos (,.est
hic”) a kozépkori romos domonkos épiilet-
egyiittessel. A régi templom egy részét is-
tentiszteletek tartdsdra mar 1747-1748-ra
alkalmassa tették (,,Est hic veteris Ecclesiae
pars, in qua Divina eo usque peraguntur,
donec  nova, aemulum  Profectionis
accipiat”).

A visitatio kovetkezd kérdGpontjara
adott vdlaszbdl megtudjuk, hogy ez a Lenty
Istvan dltal ,,6-templom”-nak nevezett épit-
mény egykori patrociniuma ismeretlen.
Az 6-templomot 1747-ben Lenty piispoki
helynokként — a megfelel§ piispoki €s kira-
lyi engedélyek birtokdban — aldotta meg
Nepomuki Szent Janos tiszteletére, a feren-
cesek hasznalatara (,,Veteris hujus Ecclesiae
Titulus Patrocinij, qui nam fuerit; ignoratur.
Sub tutela nunc S. Joannis Nepomuceni
existit, Benedicta est Anno 1747mo, per
Reverendum Dominum Stephanum Lenthy,
Vicarium generalem, dum Filios Francisci,
Gratiosa ex commissione moderni Excellen-
tissimi Praesulis, penes Regium suae Majes-
tatis Sacratissimae Diploma, et supramemo-
ratac  Familiae Hunyadianae Literas
Calationales™).

A tovabbi kérdépontokra adott valaszok
pontosan leirjdk a Mesztegnyén 1748-ban
létezett egyhdzi létesitményeket. A mar
haszndlhatéva tett, egyetlen, Nepomuki
Szent Janos™ oltarral biré 6-templom teteje
ekkor szalmaval fedett (,tectum [...]
stramineum’), amit —a tervek szerint — majd
a tovéabbi épitkez€s soran fognak lecserélni.
A haszndlhat6 templom-rész kialakitasaban
a helybeli lakosok aktivan részt vettek
(,,Jectum autem Ecclesiae est stramineum,
cujus conservatio, donec Ecclesia novata
parata fuerit. Colonis Mesztegnyensibus
compete, munita intus et nitida servatur,
Chorus autem, et Organum, necdum sunt,
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Cathedra tamen, et subsellia Rusticano
labore Contructa habentur. [...] Altare
Unicum, est sub titulo, et veneratione S.
Joannis Nepomuceni”).

A leirds kitér a temetére is, mely — a ko-
zépkori hagyomdnynak megfeleléen — az
el6bbiekben leirt templom koriil taldlhat
meg egy kereszttel egyiitt. Ezt a bekeritetlen
temetSt a visitatio alkalmaval megszentel-
ték, azaz lehetGvé tették tovabbi hasznalatat
(,,Est Coemeterium extra Ecclesiam, cum
Crucifixo, nullo opere cinctum, et occasione
visitationis, per me V. Archi Diaconum,
benedictum”).

Az egyik kovetkezd kérdés a tornyokra
és a harangokra vonatkozott (,,Quo ad
Turres et Campanilia?”). A vélasz szerint
Mesztegny6n ekkor két harangtorony van.
Az egyik a faluban — minden valdszintség
szerint a helybeliek lelki gondozasat végzs
maridnus ferencesek megérkezése elGtt
haszndlt, kordbban leirt (Fiiggelék 4.), de
ekkor mar valészintileg nem hasznadlt (és
ezért itt meg sem emlitett) oratorium mel-
lett, — a mdsik a ferencesek rezidencidja
mellett. Mindkett§ orman kereszt lathato
(,,Primo. Est ligneum Campanile existens in
Pago, et Crux in culmine ejus, alterum
autem Campanile, penes Residentiam, cujus
pariter in Culmine crux visitur”).

Mindez — a kordbbi tényekkel egyiitt — azt
jelenti, hogy a falubeli oratérium hasznélata a
licencidtusi szolgélattal egyiitt a ferencesek
,sbevezetése” (1747) utan értelemszertien
megsziint, a lelkigondozast a ferencesek vég-
zik és az istentiszteletek helye a részben fel-
tjitott, egy felszentelt oltarral mikods, im-
mar marianus ferences 6-templom.

A harangtornyokban 1évé harangok le-
irdsa ugyanezt a kovetkeztetést erdsiti meg.
A falubeli harangtoronyban 1évé harangot a
falubeliek vasaroltdk, a masik a ferencesek-
hez tartozik, s mindkett6t megéldotta az dj
veszprémi piispok (Padanyi Biré Marton® —
lum sustinet Campanulam quadraginta
librarrum, sub nominibus B. M. Virginis et
S. Gregorii Martyris, quam procurarunt suis
sumptibus ~ Coloni ~ Mesztegnyeienses,
alterum sustinet Campanam nonaginta
quinque librarum, sub nominibus B. V.
Mariae et S. Antonii Paduani, hanc Patres
Residentiae compararunt, ambas consecravit
Excellentissimus modernus Praesul
Wesprimiensis”).
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A falu teriiletén vagy hatardban a mar le-
irtakon kiviil egyéb egyhazi épitményrdl,
vagy valamikori ilyen épiiletek romjarél
nincs emlités.

A falu egyetlen templomardl kialakitott
képet tovdbb drnyalja Padanyi Biré Marton
veszprémi piispok két jelentése a Romai
Szentszékhez egyhazmegyé€jérél (1752,
1757; Fiiggelék 7-8.). Eszerint a segesdi
archidiaconatus teriiletén 1747-ben tjra ala-
pitott mesztegnyGi parochia Nepomuki
Szent Janos templomat szilard, maradand6
anyagbol 1757-ben még folyamatosan épi-
tik (,,In Archi-Diaconatu aeque Anno 1747
instituto Segiisdiensi [...] Parochiae neo-
erectae [...] in MesztegnyG ann. 1747 [...]
In Archi-Diaconatu Segiisdiensi funditus
erectae [...] Ex solidis materialibus: [...] in
Mesztegnye, S. Joannis Nepomuceni M.
actu erigitur [...]").

A FERENCES TEMPLOM ES KOLOSTOR
1778-BAN

A kovetkez6 canonica visitatio (1778. V.
28.) iratanyaga (Fiiggelék 9.) szerint a temp-
lom és kolostorépitkezés befejezddott, s a
templomban elkésziilt a ma is meglévé 6t,
szépen kidolgozott, elegans és diszes oltar
(,,Mesztegnyensis Ecclesia est Conventualis
Patrum Ordinis S: Francisci Provinciae
Marianae, horumque propria subit vices
Parochialis, este e solidis materialibus
erecta, benedicta, et honori S: Joannis Nep:
Dedicata, sunt in ea altaria 5. lapidibus
portatilibus bonis, neque ulla sui parte
violatis instructa, quae sicut elegantia, et
affabre elaborata sunt, ita omnibus
requiasitis decore ornata. Fundata est ab
Ilustrissimo Domino L: B: Joannis Nep:
Hunyadi”.

A plébénosi teendSket ekkor a ferences
konvent el6ljaréja, Krancsics Marcian latta
el (,,Est tantum Administrator ex ordine
Patrum Minorum S: Franscisi Provinciae S:
Mariae P. Martianus Krancsics pro tempore
superior Conventus, qui per subalternos
religiosos Parochiam administrat”). Az el-
késziilt templomra €s a templombelsére vo-
natkozé visitatio-adatokat megerésiti  a
Szent Erzsébet oltar” nagyméretd olajfest-
mény oltarképének jobb als6 sarkdban maig
olvashaté felirat szovege ,,Step. Dorffmaister
inve: et pinxit: 1772”.



A canonica visitatio a plébaniatemplom-
ként is hasznalt ferences templomon és ko-
lostoron kiviil egyéb egyhazi épitményrdl
vagy annak romjardl, illetve romjairél nem
szol.

UTOELET

A marianus ferencesek II. J6zsef kori részle-
ges feloszlatasat® kovetGen a kegyur, baré
Hunyady Jozsef kisérletet tett 1. Ferenc ki-
ralyhoz intézett kérelmével (Pozsony, 1796.
december 4. Fiiggelék 10.) a mesztegnyGi
ferences konvent helyredllitdsara. A kérelem
teljes szovegl masolatait egy Sylvester
Schwarcz* marianus ferences szerzetes
(1757-1837) altal 0Osszekottetett kolliga-
tum-kotet Grizte meg.”® Bar a folyamod-
vanynak nem lett eredménye, ez a probal-
kozas is érzékelteti a kegytri csaldd
ragaszkodasat Mesztegny6hoz, ami madig
toretlen.”

1790-t6l a mesztegnydi ferences rend-
haz temploma plébaniatemplomként szol-
galt. Egy kovetkez6 canonica visitatio
(1815. IX. 21.) terjedelmes iratanyaga sze-
rint (Fiiggelék 11.) az épiiletegyiittesr6l mar
ekkor, alig tobb mint hatvan évvel a feren-
ces rendhaz alapitasa (1744) utdn nem tud-
tdk megmondani, hogy mikor épiilt
(,,Ecclesia haec [...] in honorem S. Joannis
Nepomuceni, erectae condam per Illustissi-
mum L. B. Joannem Nepomucenum Hunya-
di de Kéthely A[nn]o quo, non scitur, e
solidis materialibus splendide exornata
[...]"). A fiatal, 31 éves plébanosnak, Buday
Janosnak (,,Parochus est Joannes Buday in
comitatu Soproniensi A[nnjJo 1784. 3 Maij
natus. Studia Philosophica partim Jaurini,
partim Sabaria Theologica vero Wesprimii
absolvit, ad clerum susceptus est anno 1805,
in praesbiterum ordinatus anno 1809”) va-
16szinlleg nem dllt rendelkezésére sem
historia domus, sem egyéb feljegyzés,
amelybdl tdjékozddhatott volna. A meszteg-
ny&i maridnus levéltar anyagét ekkor mar a
provincia székhelyén, Pozsonyban &rizhet-
ték.* A templom koriili cinteremrdl, a
valészintileg a kozépkor 6ta folyamatosan
hasznalt temetdrdl, ekkor mar nem esett sz0.
Helyette megtudjuk, hogy a falu és a pléba-
nidhoz tartoz6 filidk egységesen — eleget
téve a felvildgosodas kori uralkodoéi elGira-
soknak — a telepiilések hatdrain tdl kijelolt

temetGkbe temetkeznek (,,Caemeterium tam
in Matre, quam in filialibus extra Posses-
sionem situatur’).

A XIX. szédzad els6 felében — a szaz év-
vel kordbbihoz hasonléan — megismétlgdott
az egyhdzi épitmény(ek)re vonatkozo legen-
daképzddés. Koller Jozsef a Mesztegnyei
Plebania Emlékirata ciml kéziratdban az
1850 koriil hallott ,,szobeszédet” a kovetke-
z6képpen rogzitette: ,,Mesztegnyei helység
a Tekintetes [...] Hunyady nemzetség birto-
ka volt. Vajjon a Mesztegnydi Roml]ai]
keresztény lakosoknak Templomok, vagy
Imahazuk volté? feljegyezve nem talaltatik.
— Mesztegny6 DéEl nyugotti részén mi jelen-
leg s6sgati Pusztdnak neveztetik, diiledékek
ugyan szemlélhetSk, maradvanyi az egykori
szentegyhaznak,” mellrol azonban a hagyo-
mdny csak annyit emlit meg, hogy valaha
ott Edde helység dllott! — Ugy szinte a mos-
tani Templom északi részén, az ugy nevezett
barat kert felsé végén lathato egy emelke-
dett domb, melly hanyt fold és épiilet
szerezkbiil 4ll, mir6l a mostan €l6 oregek
csak annyit bizonyitnak, hogy annak kozé-
ben hajdan temeto volt.” (Fiiggelék 12.)

Koller — bar igyekezett egykoru forraso-
kat, els6sorban a Hunyady uradalmi levéltar
adatait haszndlni — nem tudott meg kozeleb-
bit a templom XVIII. szazadi épitéstorténe-
térdl. A templom és a kolostor korabbi, ko-
zépkorig visszanyulo sorsat nem ismerte, s §
mar nem emlitette — mert nem is hallhatott
réla — a legendas Ersekapatit, ahol egykor,
a torok idSk elétt allitlag a ferences vagy
pédlos szerzetesek éltek. A korai, legenddk
kodébe veszd feltételezett egyhazi épitmé-
nyek kozotti nyil- vagy puskalovésnyi ta-
volsdagokrol sz6l6 elképzelés ndla sem buk-
kan fel.

A vizsgdlat végén Osszegezve elmond-
hatd, a mesztegny6i Nepomuki Szent Janos
plébaniatemplom — a XVIII. szazad elsé fe-
lei ideiglenes, licenciatus altal hasznalt,
valészintileg nem tartds anyagbol késziilt
oratériumon kiviil — a telepiilés egyetlen tar-
tés anyagbdl épiilt, a kdzépkor ota konti-
nuus (folyamatos), tobbszor atépitett egyha-
zi épitménye. Ez az épiiletegyiittes foglalja,
pontosabban foglalhatja magaban — régésze-
ti feltards hidanydban ma még ismeretlen mo-
don — az 1476 elotti Szent Miklés plébania-
templom és az ehhez 1476 utan hozzaépitett
domonkos kolostor maradvanyait is.*
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A templom teljes feldjitdsa el6tt — a temp-
lomhajé alatti kriptdban és a padldstérben
1évé 11. vilaghdbords tormelék eltdvolitdsa
utdn — érdemes, €s mielGbb id&szerd lenne
modszeres falkutatast és régészeti feltardst
végezni."

FUGGELEK

Vilogatds a témdra vonatkoz6 legfontosabb forrasok-
bol

1.
Georgius Sentey domonkos kolostort kivan alapitani
Mesztegnyon

(Az eredeti oklevél rémai szentszéki regesztdja pé-
pai engedélyezé zdaradékkal, 1476. augusztus 16.
Regesta supplicationum, S. 748. fol. 277. t.

Kozolve:  Monumenta Romana  Episcopatus
Vesprimiensis. 111.: 1416-1492. Budapest, 1902. 246.:
Nr. 382.)

Beatissime pater, devotus sanctitatis vestre orator
Georgius Sentey comes Mezstegnew ob singularem
devotionis affectum, quem gerit ad ordinem fratrum
predicatorum de observantia nuncupatorum, cupit in
opido Mezstegnew Vesprimiensis dioecesis pro usu et
habitatione ipsorum fratrum quamdam domum erigi, et
quia locus, in quo parochialis ecclesia sancti Nicolai
dicti opidi, que de jure patronatus prefati comitis existit
et per rectorem seu capellanum ad me tum
amovibilem regi consuevit, pro dicta domo erigenda
aptus et conveniens est supplicat sanctitati vestre
prefatus orator, quatenus ecclesiam predictam in
domum pro usu ... eorundem fratrum cum campana,
campanili, orto erigere seu erigi mandare ac fructus ...
prefate domui applicare necnon priori eiusdem
domus ..., ut curam eorundem parochianorum ... per
unum ex fratribus ... exerceri facere possit, concedere

. et fratribus ..., ut ... privilegiis ..., quibus alie
domus ... gaudent ..., gaudere ... possint ..., etiam
concedere dignemini ... Fiat, ut petitur, sine preiudicio.
F. ... Datum Rome apud sanctum Petrum, decimo
septimo kalendas Septembris, anno sexto.

2.

Horvith Janos S. J. jelentése az andocsi misszi6rél,
1643. szeptember 2. — Informatio P. Joannis Horvith de
missione Andochensi Anno 1643 die 2a Sept. (Részlet,
Magyar Orszagos Levéltar, Helytart6tandcsi Levéltdr,
Acta Jesuitica, Coll. Jaurin, fasc. 2. nr. 37. Kozolve: Az
andocsi misszid. In: Pfeiffer Jinos: A veszprémi egy-
hazmegye legrégibb egyhdazldatogatdsai (1554—1760).
Veszprém, 1947. 192-198.)

[...] Haec missio Coppaniensi constituta est in
episcopatu Wesprimiensi, ultra lacum Balaton, in
partibus Turcis subiectis. [...] Inter meros calvinistas,
schismaticos, rascianos et turcas, inter nationes et
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linguas duversas, praecipuas, ungaricam, croaticam,
bosnaicam, podraviananm, posseganam, valachicam.
Parochias habet quas haec missio adminstrat has. 1-am
[...] 3-m Cserdiensem, haec habet pagos 1 Cerdi,
Mesztegnid.|...] In his 16 parochiis nullus est sacerdos,
sed solum sunt licentiati, studiosi modicae literaturae:
plerique nihil sciunt aliud, quam legere ungarice at
contiones ungaricas: hi solum ex postillis legunt,
baptizant et sepeliunt et copulant. [...]

3.

A mesztegny6i maridnus ferences konvent alapité leve-
le Hunyadi Antaltsl, Urmény, 1744. oktéber 13. (Els6
teljes szovegkozlés a Minsiterstvo Vnitra Slovenske;j
Republiky Stitny Archiv v Bratislave, Archiv
Marianskej Prvoncie Frantiskdnov v Bratislave (1253—
1918) anyagabdl, jelzete: Ladula 28 (180), Klastor v
Mesztegnyi extraordinaria nr. 3c. Ugyanitt megtaldlha-
16 az alapitlevél P. Sidorius Vdszolics guardianus sajit
kezli mdsolatdban is. Az alapitélevél részleges, rovid
kivonatos kozlése: P. Odoricus Baldzsovits, Brevis
Historia conventuum Ordinis S. Francisci Seraphici
Reformatae Provinciae S. Mariae Hungariae ex
authenticis fontibus in Archivo Provinciae existentibus,
Posonii, Typis Fr. R. Mayer, 1869, 181-183.)

Ego Antonius Hunyadi de Kis Krstyene etc. etc.
Memoriae commendo tenore praesentium significans,
quibus expedit universis, quod posteaquam ego a Deo
ter optimo, maximo innumera domi, forisque beneficia
accipiendo, sedulo circumspexissem quomodo nam
devotam gratitudinem meam erga suam Divinam
bonitatem demonstrare, atque saluti, tum meae, tum
proximorum meorum pro virili subvenire valerem,
haec inquam, dum animo, mentesque versarem, oblatus
est tandem oculis meis situs, et locus bonorum meorum
in Comitatu Simighiensi, alias in Mesztegnye situatus,
in quo Reverendis Patribus Ordinis Minorum Strict.
Observantiae Seraphici S. P. F Provinciae Marianae in
Hungaria congruum domicilium, seu Conventum in
ruderibus  desolati cujusdam Monasterij ibidem
existentis adjutorio Divino extruerem, quare admotis in
Nomine Domini sumptibus primum ipsis fundatio-
nalibus tam pecuniariis, quam naturalibus in pecuniam
conversis, ac etiam ex proprio erario in quantum
temporis injuria admitteret desumptis, eademque vires
largiente, illud ipsum Monasterium informam justi
claustri, una cum Templo Honoris Sancti Joannis
Nepomuceni dicato ad Majorem Dei Gloriam ab ipsis
fundamentis per totum taliter erigendum suscepi,
erectumque proprio motu, totaliter, et integre, una cum
dicto Templo, habitaculis, areolis, caeterisque
attinentiis memoratis Religiosis, et Reverendis Patribus
Ord. Min. Strict. Observ. Dictae Provinciae /: quod
semper mihi in votis erat :/ ad inhabitandum, ibique
jugiter, et Devote Deo famulandum, atque instituto
ipsorum, et Regulae satisfaciendum ad manus tradi
curavi incorporando illud Provinciae Verbi factae
semperque Virginis Mariae in Regno Apostolico
Hungarorum ab antiquo fundatae nemine prorsus



contradicente. Quia vero proxime adjecentibus Con-
ventibus exinde non parum damni si eis elemosynarum
suffragia, exquibus hactenus sustentabantur adempta,
huc nostro applicarentur, emergeret, ideoque mature, et
serio rem expendens, ne quid successu temporis
molestiae, quam huic nostro, quam circum adjacentibus
Conventibus, que minus Divina Officia sua peragere, et
Religiosa munia rite obire valerent, occurrere queat,
motu proprio, et sponte, ac libera voluntate, atque adeo
perfectissimi Zeli impulsu.

Alimentationis, et conservandorum conservationis
fundatione, hujus loco assigno nunc pro tunc ex massa
bonorum meorum ibidem, idest in Comitatu
Simighiensi  habitorum, aut successive inibi
aquirendorum viginti millia florenorum Rhenensium
absque omni tergiversatione una simul ab attacta bona,
quocunque titulo apprehensuro, jure hocce fundationali
desumenda, quae syndicus Provinciae levare, et
secundum Sacrae Sedis Apostolicae dispositionem, ad
cujus Dominium similes elemosynas Fratrum transire
intellexi in usum praescriptum Fratrum ad
continuandam Missarum obligationem dispensare
possit, erga hanc ipsam vero meae tenuitatis resolutione
/: quia spiritualibus remediis juveri anhelo :/ exigo ut
in isto Conventu nostro singulis annis legantur Missae
pro me, meisque posteris numero quingentae, et
praeter has aliae quatuor cantentur solemnes, duae pro
vivis, duae pro defunctis de familia, id est una singulis
anni quatuor temporibus, Divinam nunc Bonitatem
precibus quam humillime exoro, ut hoc gratitudinis
meae qualecunque incidium clementer acceptare,
atque ad Nominis Sui Gloriam, proximorumque
salutem ordinare, mihi autem ad majorem praestanda
vires suppeditare dignetur. Haeredes autem, et
posteros, successoresque meos, legatarios, item
sessionarios utriusque sexus universos serio ac severe,
subque gravi omnipotentis Dei indignatione monitos,
et obtestatos volo, ut hanc meam traditionem,
assignationem, et incorporationem in perpetuum
illibate conservare, nec non Sacrae elemosynae supra
specificatae  collationem adamussim praetitulato
Conventui nostro Mesztegnyensi semper subministrare
velint, et teneantur, sintque omnimode adstricti, et
obligati neque eam in aliquo imminuere, aut violare
praesumant, imo trado, assigno, incorporo, et confero
realiter, et cum effectu jure perpetuo, et irrevocabiliter
tenendi, utendi, possidendi pariter et habendi. Harum
sigillo chyrographoque meo munitarum vigore, et
testimonio literarum mediante.

Statum Religiosorum in partibus illis promovendi,
cujus adminiculo plebs salutaribus institutis, et
documentis imbuta in via mandatorum Dei currere, et
facilius salutem animae assequi possit, non praetextu
cujuspiam reditus, aut census annui, verum per modum
purae, et simplicis elemosynae oblatae, ac deinceps
offerendo causa ex bonis meis Kétheliensi, et Sziliensi,
vel in defectu ibidem occurente ex erario nostro
suprfato Conventui pro annua elemosyna, cujus
beneficis 12 Religiosi continuo sustentari possint, quot
annis ex pecuniariaclemosyna florenos Rhenenses

quingentos, frumenti pro pane metretas Posonienses
centum quinquaginta, puri tritici metretas Posonienses
quinquaginta, vini urnas centum quinquaginta, stigeros
saginatos quatuor, lignorum orgias octuaginta, et
liberam lignationem ex lignis focalibus in teritorio
Mesztegnye habitis per vecturas Conventus et
Benefactorum /: quantum necesse fuerit:/ fiendam.
Item pro Conventus necessitate usum prati a me, vel
meis mox assignandi in tanta quantitqte, quae pro
quatuor equis annue intertenendis suficere possit. Deni-
que pro succursu jejuniorum liberam omni tempore
piscationem in piscina penes Conventum defluente,
quam omnibus vetitam volo /: praeterquam mihi,
meisque posteris eo divertentibus, aut ibi residentibus :/
medaturum, collaturum, et sine defectu administraturum
offero, spondeo, atque promitto. In casu vero
conflagrationis, vel notabilis ruinae Conventus, sicut
ego vita durante intendo, ita posteri, aut successores
mei in bonis ibi existentibus ad redintegrationem
aedificij pro posse facultatem suarum succerrere
teneantur. Tandem quia sicut vita, et mors, ita
conservatio familiarum in manibus solius Dei esset, et
perpetuitas in humanis rarissima videretur, per
consequens certus non essem familiam in successoribus
mei continue duraturam, pro casu, qui Divinae
Majestati me, meosque successores defectu tali visitare
placeret, ac sic bona mea ad alias manus devenire
contingeret, perpetuitati fundationis providere volens,
ut perpetuum ego, posterique mei pro refrigerio
animarum  spiritualem sacrificiorum fructum capere
possint, alterata taliter sic specificata.

Datum in Castello nostro Urminyiensi die 13
mensis octobris Anno Domini Millesimo Septingen-
tesimo quadragesimo quarto Antonius Hunyadi

4.

Stephanus  Lenthy veszprémi kanonok jelentése
(relatio) a maridnus ferencesek  bevezetésérdl
(introductio) Mesztegnyére, 1747. janudr 15.

(Els6 szovegkozlés a Minsiterstvo  Vniitra
Slovenskej Republiky Statny Archiv v Bratislave, Ar-
chiv Maridnskej Prvoncie Frantiskdnov v Bratislave
(1253-1918) anyagabol, jelzete: Ladula 28 (183),
Kldstor v Mesztegnyi fasc. 3. nr. 1.)
Relatio Domini  Reverendissimi ~ V:  Generalis
scriptotemis exhibita.

Illustrissime, ac Reverendissime Domine Praesul!

Debita cum submissione repraesento, qualiter ad
humilem Instantiam PP. Franciscanorum Provinciae
Marianae, Authoritate praetitulatae  Domintaionis
Vestrae Illustrissimae ad Locum MesztegnyG in I:
Comitatu Simighiensisituatum exmissus eum in finem
ut in conformitate Collationalium, et Fundationalium
Literarum a Spectabili Domino Antonio Hunyadi de
Kéthel, terrestri quippe Domino, dictis Patribus
Marianis realiter exhibitarum, inibi existentia Veteris
Ecclesiae, et Monasterii Rudera ad manus traderem,
inque Loco eo, nunc fatos Patres ad possessionemsua
modalitate capiendam introducerem, statuerem, et
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stabilirem; Igitur in praedicto Loco Mesztegnyd
nuncupato constitutus, indicta praevie Processione
Sacris indutus, sub Populi concentu ex Oratorio
Pagensi processionaliter accepi vetus illud Monas-
terium, et Ecclesiam Pago adjacentia, ubi praemissa
dictione Ambrosianum Hymnum et Sacrum /: sub
quibus Sclopetorum sonitus, et Morsariorum boatus
resonabant :/ sonoro sub tubarum clangore solemniter
decantavi, Quibus cum ingenti frequentioris Populi
consolatione taliter peractis, praesentibus ex parte
Dominij, Spectabili Domino Gabriele Gdal, qua
Ejusdem Dominij Bonorum Praefecto, et ad hunc
actum Plenipotentiaro, ex parte vero I: Comitatus
Spectabili Domino Antonio Somsics Consiliario, et
Ejusdem Comitatus V: Comite Ordinario, virtute
benigni  Regij Diplomatis, ac Illustrissimi, et
Reverendissimi Domini Ordinarii Concensu
praehabitis, et exhibitis, saepefatos Patres Franciscanos
Marianos Anno modo currente 1747. die 15ta Januarii
ad praedictum locum introduxi, in eodem statui, ac ut
ibidem pro majori DEI gloria, Animarum salute, et
Ecclesiae Catholicae augmento, in errigendo novo
Conventu DEO jugiter famulari valeant, stabilivi.
Quod gratiae genus P. Secretarius Provinciae, qua sui P.
Provincialis Comissionatus una cum praesentibus PP.
Guardianis Kesztheliensi, et Andocsiensi, ac alijs
Confratribus suis ibidem in facie Loci adstantibus
reliquis etiam praenarratis omnibus cum debitu ad
Hlustrissimum ~ ac Reverendissimum — Dominum
Ordinarium reflexione, ex parte Provinciac suae
reverenter gratias egit. Quae omnia, ut praemissu sunt,
taliter esse peracta, in fidem subscriptus testor.

Stephanus Lenthij Canonicus Wesprimiensis m.p.
[ranyomott viaszpecséttel |

=5

Lenty Istvan, Nova plantatio eucharistica. Titkos
értelmii fel-dldozott Plantélds [...] Mesztegnyoben az
el-pusztilt mezon allé 6 Klastrom és Templom helyén
[...] Hunyady Antal [...] 4ltal [...] Nepomuki Szent J4-
nos tisztességére tett 4j Fundatiora-valé bé-vétele, és
[t]orvényes bé-helheztetése: Mellyet [...] vitt végben
[...] Mesztegny6i 6 Templomban, Boldog Aszszony
havdnak 15-dik napjdn 1747-dik Estend6ben; s-ugyan
akkor €él6 nyelvével azt ki-is hirdette [...], Poson,
Royer Maradéki, (1747) (Részletek a nyomtatott prédi-
kaciobol)

[...] Elegend6 bizonysiag ebben, csak ezen Isten
dicsoségére még haidan fol épiilt roppant nagy Temp-
lom, és Klastrom; Ime 6nnoén magatok szemeitekkel
lattyatok, miképpen |...] El-hdnyottattak ezen Mesz-
tegnydi Templomnak, és Klastromnak falai, és minden-
felé hevernek a szent helynek kovei [...] A pitvaraiban
mindeniit kiviil, s-beldl siirii tiiske, veszszo nevelkedett
mint az erdében, vagy a hegyeken [...] Hunyady Antal
[...] Mint egy meg eskiitt az Urnak, és fogaddst fogadot
[...] ezen el-pusztilt Istennek hdzdt djobban fol
épéthetné, elobbi virdgzdasara vihetné [...]. Ezen font
all6 darab falak, el-széllelt, s-hanyatott kévek, mar ez
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utdn bizonyossan Isten hdzdvéd fordéttatnak, s-hivat-
tatnak, hogy sziinetlen tiszteltessék az Urnak szent
neve [...] ki-irtatta a koriile, és benne nevelkedett
tovisseket, és vesszoket, le-végatta a siirii erdoket, ki-
tisztogattatta pitvarait, keriiletit, czinteremit, ugy hogy
mér-is Mesztegnyo, ki az elott fdidalmas szivel
mondotta: Az a ki sokdig nydgtem, kevés botiik vilto-
zdsdval, mdr most 6rommel mondhattya: Zengettem,
mert Istennek élni kezdettem. [...] Hunyady Antal
urnak dicsiretes cselekedetiriil emlékezem: [...] Mit
cselekszik csak itt a Tekéntetes Nemes Somogy-
Varmegyében? [...] nagy roppant Templomot
Kéthelben, Sz. Kozma, és Demjén Martyrok tiszteleté-
re djonnan fundamentombiil, szdmos koltséggel, és
mint egy szent tékozldssal épéttetett [...] Szilban Bol-
dog emlékezetii Diicsosséges Szent Istvan elsd Aposto-
li Kirdlyunk tiszteletire; Ugy Szemesben, és egyéb
helységeiben, ékes Templomokat, Szent Egyhdzakat,
€épéte, €s dldoza a nagy Istennek [...] ezen el-pusztilt
Szent Helyet, Mesztegny6i Klastromot, és Templomot
lelki buzgosdggal, drvendezo szivel, szemekkel, és 16-
lekkel tekéncsiik.

Ime ezt, nem csak [...] Maria Teresia Magyar Or-
szdgi Kirdlyi Kirdlyné Aszszonyunk kegyelmes
engedelmébiil, a Romai Szent Szék meg erdssétéssébiil,
Weszprémi Ordinarius mostani Piispok, Méltésagos
Paddnyi Bir6 Marton Uram 6 Nagysdga kegyes
Concessussdbul, a Makula nélkiil fogantatott Boldog-
sdgos Sziiz Naria neve alatt 1évo, é16, és leendd Szent
Ferencz Fiainak ajanlotta, atta, €s ajdndékozta; hanem
ugyan azon szerzetes Atydknak itten laké helyet,
s-klastromot maga elégséges koltségével fol fogja
épéteni, készéteni, s-ékesétteni; ezen kiviil, azon szer-
zetes Atydknak tartdsokra itten mindenekbiil elegends,
€s sziikséges 6rokos rendelést tenni nem csak gondol-
kodott, hanem maga pocsételt levelével meg
erossétteni-is méltoztatott. [...]

Oh Szerencsés, Maria, Ferencz, Antal, és
Nepomuczenus Fiai, Szerzetes Mesztegnyoi Atydk!
[...] Jeriink tehat mi-is K[edves] H[ivek] ime az Oltdr
itt ezen a szent Helyen készen vagyon, tegyiink tehat
mi-is dldozatot, és adgyunk hdldt a mi Isteniinknek,
hogy ezt adta mi nékiink meg-érniink, de minek elétte
ez dldozathoz kezdgyiink, Mondgyunk Szent Ambrus-
sal, Te Deum Laudamust.

6.
Canonica visitatio, 1748. november 21.

(Részletek a Veszprémi Erseki és Fékaptalani Le-
V€ltdr, Visitationes Canonicae 1748, A8/9, 188-204. p.
iratabol)

Anno 1748. Die vero 21ma Mensis Novembris facta est
Visitatio Ecclesiae Possessionis Mesztegnye, Bono ali-
as Haereditario Inclytae Familiae Hunyadianae
Praesentibus  Perillustre Domino Ladislao Jdszay,
Dominali Fiscali Gregorio Bogyé, et Joanne Bdédis,
Judicibus: Item Michaéle Nyakas, Stephano Téth,
Joanne Bddis, Joanne Gésey, dictac Possessionis
Juratis, et Colonis, alijs quam plurimis.



Quo ad Ecclesiam?

Primo. Ius Patronatus in Mesztegnye, habet I.
Familia Hunyadiana, Quae raro modernae aetatis
exemplo, praeterquam, quod Seraphicam S. Francisci
Familiam huc Introductam, stabiliter Fundaverit et
Dotaverit, grandem insuper Ecclesiam Honori S.
Joannis  Nepomuceni Dicandam peramplo cum
Monasterio erigere molitur.

Dicunt condam Locum incoluisse Minoritas,
verius  Paulinos — quemadmodum a Paulinorum
Religioso magnae apud ipsos Authoritatis accepi, qui
etiam denominationem Mesztegnye, a Turcis, dum
Plagae huic Dominarentur, impositam referebat, alios
Ersek Apdti vocabitur; Ita post longam saeculi
plusquam unius viduitatem, possessio haec sacerdotibus
alijs maritata, Sanctum canere occipit priannis nuspiam
ingemiscens fortunis, ampliori splendori reponenda.

Est hic veteris Ecclesiae pars, in qua Divina eo
usque peraguntur, donec nova, aemulum Profectionis
accipiat. Nullam ista habet Dotem, aut vero, quia illam
amisisset, accipit altera, nimirum, nec Caelestium
orbium motu sidera decdunt, nisi exorientibus alijs.

Secundo. Veteris hujus Ecclesiae Titulus Patrocinij,
qui nam fuerit; ignoratur. Sub tutela nunc S. Joannis
Nepomuceni existit, Benedicta est Anno 1747mo, per
Reverendum Dominum Stephanum Lenthy, Vicarium
generalem, dum Filios Francisci, Gratiosa ex
commissione moderni Excellentissimi Praesulis, penes
Regium suae Majestatis Sacratissimae Diploma, et
supramemoratae ~ Familiae Hunyadianae Literas
Calationales, ist huc Introduceret, et installaret
Processiones hinc instituntur In Festo Annunciatae
Virginis, ad Marczali, in festo S. Joannis Baptistae, ad
Gaddny, in festo Ssmae Trinitatis, ad Kéthel, in festo
Sanctorum Petri et Pauli Apostolorum, ad Szenyér, et
aliae ab Ecclesia receptae. Habet propterea Devotiones
Ordini Communes, sua quoque Cordigeris erit
congregatio.

Tertio. Vetus haec Ecclesia, uti prepostium esset,
nullam habet dotum, aut legata.

Quarto. Tectum autem Ecclesiae est stramineum,
cujus conservatio, donec Ecclesia novata parata fuerit.
Colonis Mesztegnyensibus compete, munita intus et
nitida servatur, Chorus autem, et Organum, necdum
sunt, Cathedra tamen, et subsellia Rusticano labore
Contructa habentur.

Quinto [...]

Sexto [...]

Septimo [...]

Octavo [...]

Nono [...]

Decimo. Est Coemeterium extra Ecclesiam, cum
Crucifixo, nullo opere cinctum, et occasione
visitationis, per me V. Archi Diaconum, benedictum.

Quo ad Altaria?

Primo. Altare Unicum, est sub titulo, et veneratione
S. Joannis Nepomuceni.

Secundo [...]

Tertio [...]

Quo ad Turres et Campanilia?

Primo. Est ligneum Campanile existens in Pago, et
Crux in culmine ejus, alterum autem Campanile, penes
Residentiam, cujus pariter in Culmine crux visitur.

Secundo. lum sustinet Campanulam quadraginta
librarrum, sub nominibus B. M. Virginis et S. Gregorii
Martyris, quam procurarunt suis sumptigus Coloni
Mesztegnyeienses, —alterum  sustinet ~Campanam
nonaginta quinque librarum, sub nominibus B. V.
Mariae et S. Antonii Paduani, hanc Patres Residentiae
compararunt, ambas consecravit Excellentissimus
modernus Praesul Wesprimiensis.

Quo ad Sacristiam?

Primo. Quamvis Ecclesiae huic nulla Sacristia
incorporata habeatur, supellectilia tamen sacris usibus
deservientia hoc ordine reperiuntur: [...]

Possessio  Libis-Kozma, filialis
Mesztegnyeiensis

Hic Loci nulla est Ecclesia, nec Campana [...].

Ecclesiae

7.

Padéanyi Biré Marton veszprémi piispok 1752. évi je-
lentése a Romai Szentszékhez egyhdzmegyéjér6l (Mar-
tini  Bironij Padani episcopi = Weszprimiensis
villicationis ratio, et relatio [...] Beendicto Papae XIV
reddita. [1752] Részlet. Kozolve: Paddnyi Biré Mdrton
veszprémi piispok napldja. Fiiggelékiil Bironak Réomd-
ba tett két jelentése 1752 és 1757-bél. Kozli Hornig
Kéroly veszprémi piispok. Veszprém, 1903. 279., 282.)

[...] Series Parochiarum Neoerectarum [...] in
Archidiaconatu Districtus Segiisdiensis

Prima In Possessione Mesztegnyd, in qua per
Inclitam Familiam Hunyadianam Anno 1746 fundati et
illocati sunt PP. Franciscani strictioris observantiae
Provinciae Marianae. Haec fundatio, antequam Regia
auctoritate stabiliretur, diversas patiebatur difficultates.
Imprimis contradictio aliorum in proxima vicinitate
praeexistentium Ord. Mendicantium, et ex quaestua-
tione, pura eleemosina viventium Religiosorum.
Deinde cum Seraphicus PP. Franciscus Altissimam,
sine glossa, absque ulla unquam interpretatione
praescripserit paupertatem ita ut ostiatim et ex incertis
eleemosynis suam filii sui vitam sustentare teneantur,
hoc Sacro-Sancto Patrimonio se se exuere praefixam et
determinatam in parato aere, et victualibus substantiam
et provisionem habere non possent. In parato enim aere
habent 20000 fl 40 c. Urnas vini, Laridum, butirum,
frumentum, salem, etc. in certa et notabili quantitate.
Interim hac praeallegata ratione non obstante Diplomate
Regio stabiliti sunt. [...]

Series novarum Ecclesiarum Catholicarum per
totam Dioecesim Weszprimiensem [...]

72. In Mesztegny6 S. Joannis Nepomuceni M. [...]

8.

Padédnyi Bir6 Marton veszprémi piispok 1757. évi je-
lentése a Romai Szentszékhez egyhazmegyéjérél
(Martini Bironij Padani episcopi Weszprimiensis in
Hungaria villicationis ratio et relatio [...] Beendicto
Papae XIV reddita. [1757] Részlet, kozolve: Paddanyi

25



Biré Marton veszprémi piispok napléoja. Fiiggelékiil Bi-
ronak Romdba tett két jelentése 1752 és 1757-bdl. Koz-
li Hornig Kéroly veszprémi piispok. Veszprém, 1903.
315., 329.)

[...] In Archi-Diaconatu aeque Anno 1747 instituto
Segiisdiensi [...] Parochiae neo-erectac [...] in
Mesztegny6 ann. 1747 [...]

[...] In Archi-Diaconatu Segiisdiensi funditus erectae
[...] Ex solidis materialibus: [...] in Mesztegnye, S.
Joannis Nepomuceni M. actu erigitur |...]

9:
Canonica visitatio, 1778. mdjus 28.

(Részletek a Veszprémi Erseki és Fékdptalani Le-
véltar, Visitationes Canonicae 1778, A8/13, 431-435.
p. iratabol)

Canonica  Visitatio Ecclesiae, et  Parochiae
Mesztegnyensis Die 28a Maij Anno 1778 peracta.

De statu Ecclesiae.

Mater Mesztegnyensis Ecclesia est Conventualis
Patrum Ordinis S: Francisci Provinciae Marianae,
horumque propria subit vices Parochialis, este e solidis
materialibus erecta, benedicta, et honori S: Joannis
Nep: Dedicata, sunt in ea altaria 5. lapidibus portatilibus
bonis, neque ulla sui parte violatis instructa, quae sicut
elegantia, et affabre elaborata sunt, ita omnibus
requiasitisdecore ornata. Fundata est ab Illustrissimo
Domino L: B: Joannis Nep: Hunyadi, sed absque ulla
Dote, [...]

De Dominis Terrestribus, et Patronis.

Dominus Terrestris est Illustrissimus Dominus L:
B: Joannes Nep: Hunyadi, e cujus munificentia tum
Ecclesia, tum etiam Conventus surrexit, jure Patronatus
gaudet, sed ius presentationis non exercet.

De Parocho ejusque obligatione.

Est tantum Administrator ex ordine Patrum
Minorum S: Franscisi Provinciae S: Mariae P.
Martianus Krancsics pro tempore superior Conventus,
qui per subalternos religiosos Parochiam administrat.
[...]

[

Domus Parochialis hic nulla habetur, Scholaris
autem lignea est in statu miserimo posita, et ruinae
proximae, ejus et aedificatio, et Conservatio incumbit
Loci incolis.

De filialibus.

Matri Mesztegnyensi Ecclesiae bina praedia pro
filialibus adnexa sunt, nempe praedium Keleviz, et
Divod [...] In Praedio Keleviz habetur Ecclesiola per
Familiarum Dominorum Desd, e solidis materialibus
erecte, benedicta, et Natae Angelorum Regina honori
dedicata.

10.

Hunyady Jozsef kérelme L. Ferenc kirdlytdl a meszteg-
ny6 ferences konvent helyredllitasara, Posony, 1796.
december 4. (Kozoletlen, magantulajdonban)
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Instantia pro restituendo Conventu Mesztegnyensi.

Sacratissima Majestas Rex.

Apostolice Domine Domine Benignissime;

Communis querela, jam in vocem publicam
transiit, quod religio alias efficax uniendorum
animorum remedium, firmum societatis  civilis
vinculum, et verae felicitatis vehiculum tepescat; cujus
effectus jam etiam postremam hominum classem,
ruriculas nempe penetrare incipit, dum communi plebi
animalitatem tantum relinquit; ac proinde cuncta, quae
ejus instinctu agit, sine relatione ad verum bonum, aut
malum perficit, ac in quaevis audenda prorumpit.

Ratio hujus praecipua est, quod ii praeprimis,
quorum obligatio in sylvis, et proediis ad greges, et
armenta concentratur, vel ob majorem a verbi Divini
distantiam, vel plane eorum defectum, aut denique in
sufficientiam vix occasionem, et modum habeant, ut
rudimentis verae fidei imbuantur, litterarumque
principiis initientur, nascuntur quippe, et emoriuntur
hae generationes, quin vel scopum creationis, suae
proinde existentiae, propagationis humanae, et mutui in
communi societate obligaminis modum pervidendi
narreiscantur.

Horum ego praeprimis necessitudini, in quantum
virium mearum est succursurus constitui fundationem,
quam avus meus desideratissimus Antonius quondam
Hunyady in posessione [!] sua Mesztegnye Comitatui
Siimeghiensi ingremiata pro 12 Religiosis ordinis S. P
Francisci strictioris observantiae Provinciae S. Mariae
constituerat, ac Testamento quoque mediante ad eos,
velut totidem mendicos, et non alios, titulo purae, et
simplicis Elemosyne restrinxerat per sublationem
catum Franciscanorum emortuam restaurare, eoque
convertere, ut partium illarum multum sylvosarum
populus in fide Catholica, vera proinde Religione
imbuatur, ac in reliquo tum humiliori nobilitati, quum
etiam subditelae proles suas ad minus litterarum
rudimentis initiandi occasio suppeditetur.

Sublatis nempe in Conventu Mesztegnyensi
Franciscanis, relictus est ibi unicus cum normali
pensione sacerdos in qualitate Administratoris, qui utut
ejat is possessionis populo sacra ministret, ejus tamen
velut unius tantum ministerium, non tantum pro illis,
verum etiam vicinorum Praediorum Léta, Agaros,
Arad, Davod, Hidas, et Gyota ad diversos Dominos
terrestres  pertinentium incolis esse summopere
necessarium, sed insufficiens acclusum originale
Processualis Judlium attestatum sub A perhibet.

Praenuncupatis Praediis non absque fundamento
adnumerari debent Gadény, et Keleviz, quae siquidem
a Matre sua Tapsany, Capellano aliogiun nox provisa
adeo distent, ut earum incolae bono etiam itinere
vix ad adiendum verbum Dei debito tempore
comparere possint, alias autem viis pejoribus vel domi
manere, vel paratis pecuniis currus conducere, vel
denique Ecclesiam Mesztegnyensem petere cogantur,
ut sub B. et C. in fide proficiendi Zelo ducti
supplicuerunt, Ecclesia Mesztegnyensi adfiliari,
ibidemque complures verbi Divini ministros constitui,
ut sub D. et E.



Cum proinde parte ab una Administraturae
Mesztegnyensis, velut per unicum pensionalistam
Sacerdotem provisi stabilitas sperari non possit, et
aliogiun unicus sacerdos, etiam, si stabilis foret, pro
ejate; et circumjacente, sed praesertim sylvas late
diffusas incolente populo erudiendo insufficiens sit,
parte vero ab altera ipsa contribuentis plebis vicinae
felicitas exigat, ut tum in fidei rudimentis, quum etiam
litterarum initiis imbuatur, atque erudiatur, ac ita
publico utiles, quoque, pacatique cives, et fideles
Majestati vestrae SSmae subditi praeparentur, e re fu-
turum, et congruum, aptamque remedium fore
conclusi, fundationem Avi mei desideratissimi alioquin
pro 12 Franciscanis, et non aliis constitutam, et ideo
neque ad fundum Religionarium illata min
propagationem fidei Catholicae, erudiendumque
populum convertere, et Clementiam sacrae Caeor
Reae Mattis exornare in €o.

Primo: ut in possessione Mesztegnye prae
existentem Ecclesiam constantis, et ordinariae
Parochiae nomine stabilire, eique remotiorem a matre
Tapsony, Possesionem Gadany, ac etiam Keleviz cum
nominatis sub A praediis adfiliare.

Secundo: ut ibidem Nationales Scholas induci
facem digneretur.

Parochiam stabilem ibi necessarium esse, non
tantum exhibita sub A, B, C, D, E, verum ipsa Matrum
distantia remotior, difficultates proinde erudiendae
plebis ex investigatione proditurae perhibent.

Ad Scholas Nationales expetendas, et ibidem
figendas parte ab una benigna Majestatis Vetsrae
Sacratissimae resolutio, qua mediante in gremium
Comitatus Stimeghiensis Scholas alioquin resolvere
dignata est, tanto fortius argumentum mihi suppeditavit,
quod Nationales Scholae non tantum ad formandam
communem etiam populum, verum praeparandam ad
humaniores scientias juventutem necessariae sint, parte
vero ab altera tunc circumjacentis inferioris Nobilitatis,
quum etiam contribuentis populi desiderium, quo
nempe Ossasionem habeant, levioribus sumptibus
Proles erudiri curandi, animavit.

Fundatio, quam pro Parocho, Capellano, et
Nationalium Scholarum Informatoribus applicitam
habere cuperem adjecta obligatione 500 Sacrorum, et 4.
Cantatorum celebrandorum, substitit in sequentibus.

Parato nempe aere floreni — 500 denar. 00

In reliquo sunt naturalia, quae juxta ordinarium il-
larum partium sic redueuntur.

Frugum pro pane M. P. 150. a d. 15=102+50.

Tritici M. P. 50. ab 1 fl. 15 D=62+50

Vini Urnae 150. ab 1 fl. 50D=225+-

Setigeri No. 4 a 12 12 fl. 50 D.=50+-

Lignorum Orgiae 80. ab 1 fl.=80+-

Faenum pro equis. 4 = 60+-

Lignatio ex deciduis et humi jacentibus - - - - 20+-

Summa= floreni 1100.

Quo proinde fundatio haec seu in natura, seu in
aequivalem ... prae... [levdgva] sine ulteriori aerarii
Regii, aut contribuentis plebis praeter stolam onere, pro

subsistentia Parochi, Capellani, et informatorum
sufficiat supplico.

Tertio: dignetur Majestas Vestra Ssima, clementer
intulgere, ut Conventus Mesztegnyensis Religiosis S:
P. Francisci strictioris observantiae Provinciae S:
Mariae tum Parochiam administraturis, quum etiam
Scholas Nationales docturis, restituatur, ac proinde in
forma Residentiae restauretur. — Et quia Pro
administranda Parochia, docendisque Nationalibus
Scholis, quinque, aut sex individua suffectura sunt,
fundationem quoque superius defixam, pro illis
suffecturam, illud unicum forte praebet argumentum,
quod cum prae existent in Conventus, et Francisanorum
ex illa 12 individua substiterint.

Cum proinde Conventus Mesztegnyensis nulli
publico utilitati, quin potius annua ipsius reparatio
fundo Religionario majori oneri sit, alioquin autem
Scopus supplicis mei in propagatione Religionis,
ejusque incremento succrescentis juventutis necessaria
tantum eruditione concentretur, sed et alias etiam prae
attacta Fundatio, velut solos 12, Franciscanos, et non
alios restricta cessaverit, et fundo Religionario nempe
applicita sit, firma min clementia Majestatis Vestrae
Ssimae fiduciam colloco, quod Conventum illum, alias
lapsu temporis desolandum cum horto pro residentia
Religiosorum, Parochiam, et Scholae Nationales
administraturorum, Scholaribusque cubilibus gratis
cessura sit.

Quantum ad constituendam stabilem Parochiam,
nullum arbitror accursuram difficultatem, relate vera ad
Scholas Nationales, illa duntaxat occurrere posset
difficultas, quod in posessione Mesztegnye actu vix
duae, tres vae domus, civilasiti proinde hospites dandis
juventuti hospitiis apti reperiantur, haec interim
difficultas non est adeo gravis, ut lapsu praesertim
temporis ei magis magisque non occuratur.

Conventus nempe adeo amplus est, ut pro
recipiendis honoratiorum filiis ex eo pars aliqua
praecludi; et quasi in Convictum efformari possit, eoque
apta individua constitui, quae juventutis necessitatum
Domesticarum curam habeant, plebei porro, et pro hic,
et nunc hospitia reperturi sunt, sed et alias etiam.

Cum in eadem Posessione Mesztegnye consti-
tuerim complures Domos pro Opificibus, et artificibus
extruere, ac etiam Nundinas annuales inducere, ac
totaliter ipsam posessionem ampliare, et civilisare
difficultas ratione hospitiorum, et curae prolium
Nationales Scholas frequentaturarum intra breve
tempus suapte cessabit. — Interim.

Casum in eum, si exmittendae ne fors investiganti
comissioni  videretur  difficultatem  hospitiorum
recipiendae juventutis aptorum adeo gravem esse, ut
nationales Scholaee pro hic, et nunc induci nequirent,
clementiam Majestatis Vestrae Ssimae in eo quoque
homagiali submissione accepturus sum, si ad
insinuatum Conventum Mesztegnyensem in forma
Parochialis Residentiae Religiosi ea conditione reducti
fuerint, ut dum et quando difficultas hospitiorum
cessaverit; ad docendas Scholas sine ulterioris beneficii
accessione obligentur.
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Fundatio autem praesentibus oblata pro hic et nunc
numero Religiosorum adproportionetur, residuum
autem in reparatione Monasterii ruinati convertatur.

Quae dum Sacro Majestatis Vetsrae obtutui
humillime proponerem, ac una clementiam exorarem,
homagiali in submissione emorior.

Signatum Posonii Die 4a Decembris 1796.

Majestatis Vestrae Ssimae

Humillimus Servus perpetuoque fidelis subditus B
Jos. Hunya[di]

[m.p.]

11.
Canonica visitatio, 1815. szeptember 21.

(Részletek a Veszprémi Erseki és Fékaptalani Le-
Vvéltdr, Visitationes Canonicae 1815, A8/20, 113-140.
p. iratabol)

Visitatio Canonica Parochialis Ecclesiae
Mesztegnyeiensis Anno 1815. Die 2la Septembris
peracta per cundem Georgium Kurbelyi [...]
praesentibus Joanne Horvdth Archi, et Joanne Tomor
surrogato V. Archi Diacono |[...] pro testimonio legali
Antonio Teberi Inclyti Comitatus Simighiensis V.
Judice Nobilium: — ex parte Patronatus Stephano
Illovay  fiscale, Josepho Katskovitse xactore
Dominalibus [...] ex parte fidelium Mesztegnyeiensium
Paulo Nezavits Judice Georgio Hajdu Francisco Rumij
Josepho Torok Juratis [...]

I De statu parochialis Ecclesiae Mesztegnyeiensis

§ lus
Situs et structura matris ecclesiae
Ecclesia haec [...] in honorem S. Joannis

Nepomuceni, erectac condam per Illustissimum L. B.
Joannem Nepomucenum Hunyadi de Kéthely A[nn]o
quo, non scitur, e solidis materialibus splendide
exornata |...]

§ 2us

Partes et instructio matris ecclesiae

Chorum habet sat amplum, aeque e solidis
materialibus, infra turrim in aditu ecclesiae columnis
lapideis imixum, chatedram ligenam, nitide exornalem
[...] criptas habet duas lam pro familia fundatoris,
aliam pro diversae aestimatae condititonis fidelibus
utraque habet [...] portam, taxa nulla fuit [...] dum sta-
bilis defixa, pro futuro defigiunt taxa 25 florenorum pro
extraneis, qui non sunt e familia fundatoris; Aras habet
5, majorem in honorem S. Joannis Nepomuceni
lateralem 1. in honorem Immaculatae conceptionis B.
M. V, alteram in honorem S. Antonii Paduani, 3iam in
honorem S. Francisci Seraficii [!], 4am denique S.
Elisabetae viduae [...]

§ 14.

Statuae crucifixi imagines et caemeteria

[...] Caemeterium tam in Matre, quam in filialibus
extra Possessionem situatur. [...]

VIII

De Parocho

§ 19us

Descriptio Parochi
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Parochus est Joannes Buday in comitatu
Soproniensi A[nnJo 1784. 3 Maij natus. Studia
Philosophica partim Jaurini, partim Sabaria Theologica
vero Wesprimii absolvit, ad clerum susceptus est anno
1805, in praesbiterum ordinatus anno 1809, linguas
callet hungaricam, et germanicam mediocriter, in
matre, et filialibus uterque necessaria est ad excipiendas
fidelium confessiones, curam animarum exercet ab
anno 1810, in capellania 3 annis, modo in annum 4um
parochus, canonice inressitus, sed nec dum installatus.

L]

12.
Koller Jozsef, Mesztegnyei Plebania Emlékirata, 1850
(), 1854 (7)

(Veszprémi FErseki és Fékaptalani Levéltar, AD
428/1854, részletek)

Mesztegnye Helység eredetériil minden adat hidnydban
lévén [...] A kéthelyi uradalom levéltardban 6rzott hi-
vatalos szdmaddsok szerént pedig 1728ik évben
Mesztegnyei helység a Tekintetes [...] Hunyady nem-
zetség birtoka volt.

Vajjon a Mesztegny6i Rom[ai] keresztény lako-
soknak Templomok, vagy Imahazuk volté? feljegyezve
nem taldltatik. — Mesztegnyé Dél nyugotti részén mi
jelenleg sosgati Pusztdnak nevezteteik, diiledékek
ugyan szemlélhetdk, maradvanyi az egykori szentegy-
haznak, mellrél azoban a hagyomany csak annyit emlit
meg, hogy valaha ott Edde helység éllott! — Ugy szinte
a mostani Templom északi részén, az ugy nevezett ba-
rat kert fels6 végén lathat6 egy emelkedett domb, melly
hényt fold és épiilet szerezkbiil dll, mirol a mostan ¢16
oregek csak annyit bizonyitnak, hogy annak kozében
hajdan temet6 volt.

1745-ben Mesztegnyén még dllando lelki Atya
nem volt. [...] a veszprémi piispoki levéltar bizonyitva-
nya szerént csak husz Plébdnia volt [...] Hunyady An-
tal, mesztegnyei helység kegyes foldes Ura [...] Iépése-
ket ton a Sziiz Mariarul nevezett Szent Ferenczi
szerzetes atydk béhozataldra, kik 1747ik év Januar
15én Méltésdgos Padanyi Biré Marton veszprémi piis-
pok érdemteljes vicariussa altal [...] béigtattak.

Az itt letelepiilt szerzetes atyak valamely rogton-
zott épiiletbe véve lakdsukat, Tekintetes Hunyady Antal
nagy lelkii védnokiik gazdag koltségivel megkezdék
azonnal az isten Héza, s jovendd lakhelyiik épitését.
[...] mdr 1750ik Ev Junius h6 29én Méltésdgos Padanyi
Biré Marton veszprémi piispok altal a Templom alap-
kove iinnepélyesen letétetett, s ugyanaz évben [...]
Szobkovits Janos marcali Plebanos s veszprémi
czimzetes kanonok altal felszenteltetett. —

Az uradalmi szamaddsok szerént ez évben Grof
Grasalkovits részériilis a templom épitésre ajanlott ezer
forint kiszolgaltatott. —

Miné mellékes kedvezések, vagy nehézségek jirul-
tak az épités befejezéséhez, felirva nem taldltatik. |...]
Az épiileti anyag jol kiégett téglabul van, er6s mész ke-
verékkel oszve illesztve ugy, hogy szilardsaga s csinos-
sdga maiglanis elsobégeét vivja maganak ki a jelenben



épiilé mivek folott. [...] Elso s az épitésben foglalatosko-
do szerzetes atydk név szerint: T. Bitter Edvard; és
Rajtsits Sebestyén, kiknek nyugtatvanyi az uradalmi le-
véltarban az épitésrél felvett pénzekrdl tartanak; voltak
egyszersmind a hivek lelki gondvisel6i, ezek szerezték
meg a Plebaniai keresztel6 konyvet 1747-ben és ebben
mdr az 1744ik évtélfogva kereszteltetteket beigtattak. A
hdzasultak és halottak konyve 1751-ben a Templom jo-
vedelmét s kiaddsit mutaté konyv 1760ik évtdl kezdodik.
A kormdnytél s megyei hivataltol érkezett levelek
Jegyz6 Konyve 1781 fogva szerkesztetett. [...]

1797. Nagysagos B. Hunyady Jésef a vallds s ne-
velés ligy erdnti buzgosdgbul 1797-ben Jan. 10én fo-
lyamodast t6n a Helytarté Tanacshoz, az eltorlesztett
szerzetesek visszahelyeztetéséért Mesztegnydre [...] E
buzg6 torekvés azomban, mi okbul? Nem tudni mitsem
Iétesitett, s ezzel letiint a mesztegnyei szérzet felélleszt
reménye, s végkép eltiint Mesztegnyériil €lete, a midon
1804-ben Febr. 15-én Tisz. Rumi Mihély szerzetes atya
mesztegnyei plebdnia érdemteljes helyetese €lni
megszint. [...]
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»Liber Viridis” dictum, Budapest, Egyetemi
Konyvtar, Cod. Lat. 115; Guzsik Tamas — Fehér-
vary Rudolf: A palosrend épitészeti emlékei a k-
zépkori Magyarorszagon. Budapest, 1980. 13.: Nr.
48. Minden valésziniiség szerint a nagyszakdcsi
palos kolostor emléke €lt tovdbb gy a marcali,
mint a mesztegny6i palos legenddban.

Az alapitas jogi cselekedet, amelyet idGvel kovet a
megfelel6 épitmény létrehozdsa.

Tiiskés, Gdbor — Knapp, Eva: Die barockzeitliche
Verehrung des HI. Johannes von Nepomuk in
Ungarn anhand der Freiplastiken. 4. Internationale
Tagung fiir Bildstock- und Flurdenkmalforschung
in Linz 11.10. — 14.10. 1984. Linz, 1984. 3-12.;
Tiiskés Gabor — Knapp Eva: Nepomuki Szent J4-
nos tisztelete a szabadtéri emlékek tiikrében.
Ethnographia, 99. 1988. 330-356.

. Tiiskés Géabor — Knapp Eva: Padanyi Biré Marton

€s a dunantili protestantizmus. Veszprémi Torté-
nelmi Tar, 2. 1989. 139-145.; Tiiskés Gabor —
Knapp Eva: Paddnyi Biré Marton és a’ dundntdli
protestantizmus. Torténelmi Szemle, 32. 1990.
259-273.

Az oltarképen az alamizsnat 0szt6 Szent Erzsébet
Hunyady Nepomuk Jdnos elsé feleségének, Haller
Erzsébetnek a vondsait hordozza. V6. Schmiddely
Ddniel pozsonyi rajztanar 1756—1758 kozott ké-
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sziilt, Haller Erzsébetet dbrdzol6 portréja. Kozli:
Langi 1995. i. m. 258., 263.

Miria Terézia 1770-ben a maridnus ferences pro-
vincidnak 28 rendhdzat engedett fenntartani 953
szerzetes szdmdra. 1. Jozsef ezt lecsokkentette és
tovabbi 9 kolostort, koztiik a mesztegnydéit is, fel-
oszlatta; a szerzetesek 1étszamat sszesen 368 fGre
csokkentette (326 pater és 42 frater). 1. Jézsef a
mesztegny6i rendhdzat a keszthelyivel egyiitt
1788-ban oszlatta fel. Mesztegny6rél a maridnus
ferencesek 1790. II. 19-én koltoztek ki véglege-
sen. Nagy Béni: A maridnus ferencesek 1790-t61
az 1822-iki nemzeti zsinatig. Budapest, 1914. 7.,
15;

Takdcs—Pfeiffer 2001. i. m. I1.: 846-846. Sylvester
Schwarcz 81 évesen Veszprémben halt meg. Vo.:
Weisz Janos Mihdly: A magyarorszagi maridnus
ferences rendtartomdny tagjainak névjegyzéke.
Kézirat. Vargesztes, 1975, 50.

. A kotet kés6bbi tulajdonosa — Schwarcz Sylvester

akarata szerint — a szintén maridnus ferences
Kopeczki Bonifdc (1812-1882) volt.

A visszadllitdsra vonatkozé 1797-t61 keletkezett
iratanyagot Id. a Veszprémi Erseki és Fékaptalani
Levéltdar, Acta Parochialia, 14.115., 14.116.,
14.117., 14.120.; Intimata XXXIX.2.3, XL.70.

A maridnus ferences provincia képviselGje, Balogh
Berndrd szerint a mesztegnyGi ferences rendhaz
visszadllitdsdra vonatkozé tdrgyalds a Hunyady
csalad részérdl ,csak taktikdzds” volt, hogy a val-
ldsalapba ne kelljen befizetniiik a régi alapitvanyi
Osszeget. Amikor Balogh értesitette errl a provin-
cidlist, a targyaldsok megszakadtak. Nagy 1914. i.
m. 15.

Alevéltar jelenleg is Pozsonyban taldlhat6, a Szlo-
vak Beliigyminisztérium Levéltardnak része. Itt
koszonom meg Halké J6zsef pozsonyi segédpiis-
pok €s Bercz Amilia 6nzetlen segité kozbenjara-
sat, hogy a levéltar mesztegnydi rendhdzra vonat-
koz6 teljes iratanyagat tanulmédnyozhattam.

Ez a helybeliek és Koller Jozsef vélekedése, illetve
kovetkeztetése; a ma mdr nem ldathaté romokrél
(,,diiledékek™) egykort rajz vagy leirds nem A4ll
rendelkezésre, ilyet — tudomdsom szerint — nem
készitett Koller.

Taldn csak az alapfalakat és tjra felhaszndlt épit6-
anyagot. Ugyanakkor, lehet, hogy a kozépkori,
1744—-1748-ban még 4ll6 kozépkori falak, vagy
falrészletek is megtaldlhatok lennének. Langi J6-
zsef hivta fel a figyelmet a templom padlasterében
altala megfigyelt kozépkori tégldkra. Langi 1995.
i. m. 232.

Lehetséges, hogy érdemes lenne a régészeti feltd-
rdst a templom koriili, épiiletektSl mentes teriileten
elkezdeni, ahol a mai ismeretek szerint a XVIII.
szazad kozepéig biztosan hasznilt, feltételezhetGen
kozépkori eredetd temetd (cinterem) volt.



